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FCC-CERTIFICERING

DEZE APPARATUUR VOLDOET AAN ONDERDEEL 15 VAN DE FCC-REGELS.
DE WERKING IS ONDERHEVIG AAN DE VOLGENDE TWEE VOORWAARDEN :
(1) DEZE APPARATUUR MAG GEEN SCHADELIJKE INTERFERENTIE
VEROORZAKEN; EN (2) DEZE APPARATUUR MOET ALLE ONTVANGEN
INTERFERENTIE KUNNEN VERWERKEN, MET INBEGRIP VAN
INTERFERENTIE DIE DE WERKING OP ONGEWENSTE WIJZE KAN
BEINVLOEDEN.

Opmerking : Deze apparatuur is getest en voldoet aan de limieten van digitale
apparatuur uit Klasse B, volgens onderdeel 15 van de FCC-regels. Deze limieten
zijn bedoeld om redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie in
een thuisinstallatie. Deze apparatuur genereert en maakt gebruik van
radiofrequentie-energie, en kan straling genereren. Indien de apparatuur niet
volgens de instructies wordt geinstalleerd en gebruikt, kan er storende
interferentie optreden met radiocommunicatie. Er wordt echter niet gegarandeerd
dat er in bepaalde installaties geen interferentie zal optreden. Indien deze
apparatuur storende interferentie veroorzaakt in de radio- of televisieontvangst,
hetgeen vastgesteld kan worden door de apparatuur uit en in te schakelen, dan
wordt de gebruiker aangeraden om de interferentie op te lossen door één of meer
van de volgende maatregelen te treffen :

- Richt de ontvangende antenne opnieuw of verplaats deze.

- Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

- Sluit de apparatuur aan op een andere stroomgroep dan de ontvanger.

- Vraag de dealer of een ervaren radio/TV-technicus om hulp.

OPMERKING : DE FABRIKANT IS NIET VERANTWOORDELIJK VOOR RADIO-
OF TV-INTERFERENTIE DIE WORDT VEROORZAAKT DOOR HET ZONDER
TOESTEMMING AANBRENGEN VAN WIJZIGINGEN IN DEZE APPARATUUR.
DERGELIJKE AANPASSINGEN KUNNEN ERTOE LEIDEN

DAT DE GEBRUIKER NIET LANGER BEVOEGD IS OM DE APPARATUUR TE
BEDIENEN.




INTERNET

© URL : http://www.iRiver.com

© Geeft informatie over ons bedrijf, onze producten en e-mailadressen
voor klantenondersteuning.

© Uniek : vanaf onze website kunt u de nieuwste firmware
(systeemsoftware) downloaden. Met firmware-upgrades kunt u uw discs
nog beter lezen en krijgt u tevens de beschikking over nieuwe functies
en uitbreidingen op bestaande functies. Daarnaast kunt u via firmware-
upgrades ondersteuning krijgen voor nieuwe CODEC's.

© Registreer uw iRiver-product online, zodat onze klantenservice u zo
efficiént mogelijk van dienst kan zijn.

iRiver Limited is niet verantwoordelijk voor fouten of weglatingen in dit
document en garandeert niet dat de informatie in dit document is
bijgewerkt. iRiver is een gedeponeerd handelsmerk van iRiver Limited in
de Republiek Korea en/of andere landen en valt onder een licentie.
Microsoft, Windows Media en het Windows-logo zijn handelsmerken of
gedeponeerde handelsmerken van Microsoft Corporation in de
Verenigde Staten en/of andere landen. WinAmp en het WinAmp-logo
zijn gedeponeerde handelsmerken van NullSoft Inc. Alle andere merk-
en productnamen zijn handelsmerken van de betreffende bedrijven of
organisaties. Alle andere productnamen kunnen handelsmerken zijn van
de bedrijven waarmee deze worden geassocieerd.

(€1 1999-2004 iRiver Limited. Alle rechten voorbehouden.

EIGENSCHAPPEN IMP-550

) Superslank ontwerp (hoogte : 13,7 mm)
) Multi-codec cd-speler

Biedt ondersteuning voor MP3-, WMA- en ASF-formaat, alsmede conventionele
audio-cd's.

) Firmware-upgrade

Biedt de nieuwste bijgewerkte functies via gratis downloads vanaf onze website.

) Grafisch LCD met 4 regels en ondersteuning voor meerdere talen

De iMP-550 is voorzien van een grafisch LCD met ondersteuning voor meerdere
talen, waaronder : Engels, Frans, Spaans, Duits, Italiaans, andere
alfabetlettertypen, Koreaans, Japans (katakana, hiragana, kanji), Chinees
(traditioneel, vereenvoudigd) en andere talen. In totaal worden er 39 talen
ondersteund.

) Ingebouwde oplader met laadbeveiligingsschakeling/ontlaadfunctie

De batterijen kunnen tijdens het beluisteren van de muziek worden opgeladen.
De laadbeveiligingsschakeling voorkomt dat de batterijen te ver worden
opgeladen. De ingebouwde ontlaadfunctie geeft batterijen een langere
levensduur.

) iRiver anti-schoksysteem + ESP-functie

Dankzij de exclusieve anti-schoktechnologie biedt de iMP-550 maximale
beveiliging tegen overslaan, door de muziek voor het afspelen in een buffer te
plaatsen.

) Xtreme EQ

Kies uw eigen EQ-instellingen.

» Langere levensduur batterijen

Met de interne en externe batterijen kan de iMP-550 55 uur achter elkaar
MP3/WMA-bestanden afspelen.

) FM-tuner

Met de automatische scan- en frequentiegeheugenfunctie kunt u eenvoudig naar
de FM-radio luisteren.

) Speelt multi-sessie- en pakketgeschreven discs af.
) Ondersteuning voor WinAmp-afspeellijsten.
) Menu met grafische gebruikersinterface
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LOCATIE VAN DE BEDIENINGSELEMENTEN (SPELER)

INHOUDSOPGAVE
1. Locatie van de bedieningselementen J
Voor- en achteraanzicht Speler...........ccoovvenieiniiiniinns 5
Zijaanzicht en interieur SPeler.........cooeeerreeennecennns 6
Afstandsbediening, LCD-VENSEL..........ccovrvrvrirvrirererenerereenens 7
2. Inleiding o
Een disc afSpelen.........coveencnscseee 8~9
De FM-tuner bedienen..........cococerrrreernieeee e 10~11
De afstandsbediening..........c.cooeeenneninnenceeen, 12~13
3. Handige functies —
NaVIgatieMOUUS.......ccvreieeerreeee e 14
MODUS (afspeelmodus)..........cveerereererinneenesnereseenenenens 15
ProgrammamodUS..........cceereeermeemmennneeseereesseseeens 16~17
-10/+10, ETIQUETTEFUNCTIE.......cotirerreerr e 18
EQ-MOTUS.....ceiiiiiitiiiiiit ettt 19
MENU. ..ottt 20~31
4. Aanvullende informatie e
Ondersteuning voor WinAmp-afspeellijsten..........cccccvnee. 32~33
VOEdiNG (AAAPLET).....evveeeeeeereeieie e 34
Voeding (oplaadbare batterijen)..........cccooveeenneennnen 35~37
Problemen OplOSSEN..........ccovirirrrreerre e 38~39
V0OrZorgSmaatregelen........covovvverereeeeeereeeeeeeeesenens. 40~41
OPMETKINGEN. ..o 42
TOEDENOIEN. ...t 43
SPECITICALIES. .....cvvvices e, 44
Informatie regelgeving.......oovverrreeerneeereee e, 45
VeiligheidswaarSChuwing. .........coccveernneesneeesen, 46

~
OPENEN
DC IN 4,5V : Sluit de adapter aan
om de batterijen op te laden of de
voeding uit het stopcontact te
gebruiken. Let bij het plaatsen van
/ de batterijen op de polariteit (+/-).
i EXT BATT : Sluit de externe
e @f s batterijset aan om AA-batterijen
""""""" te gebruiken.
Serienummer product
J




LOCATIE VAN DE BEDIENINGSELEMENTEN (SPELER)

UITGANG/LIINUITGANG :

Wordt gebruikt voor het
maken van opnamen op
andere audioapparatuur of

OPENEN het luisteren naar uw
stereo-installatie (optische
ingang vereist).

AFSTANDSBEDIENING/OORTELEFOON :
Sluit de afstandsbediening/ oortelefoon aan.

LOCATIE VAN DE BEDIENINGSELEMENTEN
(AFSTANDSBEDIENING)

J

Afstandsbediening

e [ | i -10 [} 7+10

NAVI/MENU/PRESET MODE/CD~FM/STEREQ

p ‘ 1 i n
004 02:04 STOP
[l LOVE River | START/
R — PAUZE/
DEMPEN
e — =
PROGRAMEQ/MEMORY
- - voL
TRACKNUMMER
AFSPEELTIJD AFSPEELMODUS
‘ %Blokkeren

004 02:04 giBATTERIJ-INDICATOR
[© ROOT L NAAMMAP

|l LOVE iRiver | BESTANDSNAAM ID3-

TAGINFORMATIE
VOLUME/
] EQ/NIVEAUMETER
BITRESOLUTIE
SAMPLINGFREQUENTIE
BESTANDSFORMAAT
PROGRAMMA/AFSPEELLIJST
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EEN DISC AFSPELEN

EEN DISC AFSPELEN

© Schuif de vergrendeling aan de zijkant van de speler naar voren en
plaats de disc met het disc-etiket naar boven. Sluit het deksel.

© Sluit de afstandsbediening en de oortelefoon aan.
Opmerking : Om van de iMP-550 gebruik te maken, heeft u de

afstandsbediening nodig. .

© Schuif de HOLD-schakelaar op de afstandsbediening naar de

Off-positie.

004 02; 04 (/B
LOVE iRiver

[:[: =

e —

© Start/pauze @3 © Volgende map afspelen
“\ ] (vooruitspoelen en overslaan)
W T
A n en
NAVI/MENU/PRE + 1

Be\Neg
© Schakelen tussen cd/FM

asthoude?
;;S.,E, © Vorige map afspelen

(terugspoelen en overslaan)

=
NAVI/MENU/PRE as\hou
© sTOP
(/ i © Snel vooruit spoelen
Al .«@

Vas\houde’“
NAVI/MENU/PRESET
© Volgende track afspelen

© Snel terugspoelen
NAVI/MENU/PRESET Wege\’\ en

houde
© Vorige track afspelen st P

© Uit
.« oy -, 5
NAVI/ MENU/PRESET KE,

QTip
Hieronder vindt u de verschillende §
bestandsformaten 004 02:04 FO (W
= o ® ROOT
)b ASF b WMA B True lies

© Conventionele (wp
a e audio-cd u G Ll
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DE FM-TUNER BEDIENEN

lang op de Mode/CD/FM-sterecknop te drukken.

Tijdens het afspelen van cd's kunt u heen en weer /

schakelen tussen de cd- en de FM-modus, door ﬁ \nd‘“\vﬁou%e\"
———

Stereo/mono selecteren ; ;

Tijdens de ontvangst van stereo-FM wordt
de STEREO-indicator weergegeven.

. en:
Uit < @ \(\\}gg\‘;\‘aﬂen

Dempen (':W © Demping opheffen \‘:W

Frequentie selecteren (FM 87,5MHz ~ 108MHz)
1) Om de frequentie te wijzigen, beweegt u de hendel kort naar -4 Of wwl.

R e [
I "
NAVI/MENU/PRESET
-

(Voorbeeld : 87.5 = 87.6)

A
==
S

2) Automatische scanfunctie : Om automatisch een station te zoeken, verlaat
u de PRESET-modus door op de NAVI/MENU-schakelaar te drukken.
Zoek het station door de schakelaar naar 1«4 of s-k-ite schuiven.

et
W ‘Bewegen &h
I« thouden
NAVI/ MEtvd// PRESET

<PRESET VERLATEN> NAVI/MENU/PRESET

3) PRESET-modus : Om een kanaal in het geheugen te selecteren, drukt u
op de Navi/Menu-jogschakelaar en zoekt u het kanaal door naar ps-i of

k1| t€ Schuiven. s
R

et >
NAVI/MEa );RESET NAVI/MENU/PRESET

<PRESET INSTELLEN>

Voorbeeld :
[TiT] [ 1) [ )
89.1 1. e 93.1
‘i‘.—‘:‘—‘—‘—‘—‘—‘—‘—‘—‘—‘—‘—‘—‘—‘—‘-im ‘ﬁ—‘—‘—‘:—‘—‘—‘—‘—‘—‘—‘—‘—‘—‘—‘—‘-taa ‘ﬁ““—“‘v““—“‘““““‘“‘“—“\‘m

I Het signaal van de FM-tuner kan zwakker worden in gebieden met een slechte ontvangst.
F Als de speler niet over preset-kanalen beschikt, zal in de preset-modus de melding
EMPTY worden weergegeven. Daarna zal de melding langzaam verdwijnen.

DE FM-TUNER BEDIENEN
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© Geheugenfunctie (kanalen opslaan)

1) Druk op de Navi /Menu-jogschakelaar om de PRESET-modus te verlaten en
selecteer het station door de Jog -schakelaar naar M- of kI te bewegen.

91 9
7

Beweeg de hendel
Selecteer

naar kil of kel
en selecteer het
gewenste kanaal.
CH02 ( >
3) Er kunnen maximaal 20 kanalen
worden opgeslagen. de gegevens op te slaan.
Automatische geheugenfunctie : (Om de kanalen automatisch op te
slaan) drukt u op de Navi/Menu-jogschakelaar om PRESET te verlaten en

houd u PROGRAM/EQ/MEMORY ingedrukt. CHO1 t/m CH20 worden
automatisch voorzien van de eerste 20 stations die de speler vindt.

W AR ...
NAVl/MEﬁPRESET " ]

sluit de

PROGR

© Geheugenwisfunctie (opgeslagen kanalen verwuderen)

1) Selecteer het te verwijderen kanaal door in PRESET-modus op de
NAVI/MENU/PRESET-knop te drukken.

2) Houd de PROGRAM/MEMORY -knop ingedrukt.

\ndN\‘k U‘Aen

sthol
- ‘h
- v ¢

PRESET

PRESET

3) Als het kanaal is verwijderd, zal het volgende kanaal verschijnen.

Opslag voIt00|d

geheugenfunctie af zonder

Druk op de geheugenknop als u het volgende kanaal ook wilt verwijderen.

(— /N WAARSCHUWING!

De FM-radio biedt geen ondersteuning voor de optische uitgang.

)
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DE AFSTANDSBEDIENING

Met de 3 jog-schakelaars en 3 knoppen op de afstandsbediening kunnen alle
functies op de SlimX worden aangesproken.

L R = -10"__Ed 7 +10

NAVI/MENU/PRESET MODE/CD~FM/STEREO

004 02:04 \ ) STOP
[Al LOVE River ] | START/

PAUZE/
DEMPEN

@ Functies basishediening

T+ Cd stoppen M

Inschakelen

2 Inschakelen, cd afspelen of pauzeren W

@ (1} Zet de HOLD-schakelaar op ON om de
knoppen van de afstandsbediening uit te
schakelen.

I} Zet de HOLD-schakelaar op OFF om de
knoppen op de afstandshediening te
gebruiken.

DE AFSTANDSBEDIENING

§
© Functies basisbediening

S

NAVI/MENU/PRESET

[T Beweeg de hendel naar |-+ om de vorige track, uitzending of
frequentie te selecteren.

@ Beweeg de hendel naar & 11 0m de volgende track, uitzending of
frequentie te selecteren.

I+ Navigatiefunctie activeren om de preset-functie in te stellen of te
verlaten (FM).

Menufunctie activeren
O -10&«10—@

MODE/CD~FM/STEREO

iT» Beweeg de hendel naar -10 om tien tracks terug te gaan.

%> Beweeg de hendel naar +10 om tien tracks verder te gaan.
Houd de hendel bij +10 om de anti-schok- of etiquettefunctie van de
iRiver te (de)activeren.

I Cd-afspeelmodus of FM-stereomodus instellen. W
Cd- of FM-functie selecteren. mg;ma:s

PROGRAWEQ/MEMORY

VoL

(T Beweeg de hendel naar VOL - om het volume te verlagen
i@ Beweeg de hendel naar VOL + om het volume te verhogen

(I: Afspelen cd-programmalintervalherhaling instellen W
FM-kanalen opslaan/verwijderen
Cd afspelen/EQ selecteren

-12 -
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NAVIGATIE

© Navigatie is de functie die u gebruikt om tracks te zoeken.

‘W Music

1) NAVIGATIE starten b =) Marilyn
NAVI/MEN__pPRESET Ashulley
Classic—2

-

2) g o)

Y (mmusic )] % Omhoog Omlaag
Marilyn 5 \ /
Ashulley E,’: m%m
Classic—2 §‘°6 NAVI/MENU/PRESET

\
\

3) Map selecteren of naar moedermap gaan.  Huidige map selecteren

Music ) T w  Of
NAVI/ME PRESaW
Ashulley \
Classic—2 Moedermap

( ) of W= \Q%rg\‘g‘g%‘égé‘

\
NAVI/MI RESET

4) De track selecteren
{

destiny people

Ball ball n«_gﬁ
True lies NAVI/ ME\_/PRES|

sorry sorry

MODUS (AFSPEELMODUS)

De muziek kan op diverse wijzen worden afgespeeld.
Zie de functiebediening (pagina 28) voor meer informatie over
gebruikersconfiguraties.

(004 02:04 (@)

A 4 Als de MODE-knop wordt
@ iRiver

ingedrukt, verandert het

[#) IMP-550 pictogram in de indicator

voor de afspeelmodus.
© REPEAT

C

Een track herhalen.

@ | Alle tracks in de map afspelen en daarna stoppen.

g Alle tracks in de map herhalen.

Alle tracks op de disc herhalen.

© SHUFFLE

sfL | Alle tracks op de disc in willekeurige volgorde herhalen en daarna stoppen.

sk | Een track herhalen. Beweeg de hendel naar ##10m naar een nieuwe
willekeurige track te springen.

'SEF'L Alle tracks in de map in willekeurige volgorde herhalen en daarna stoppen.

SFL
Alle tracks in de map in willekeurige volgorde herhalen.

SFL
Alle tracks op de disc in willekeurige volgorde herhalen.

© INTRO
C INTRO:
De eerste 10 seconden van elke track afspelen, op normale volgorde.
INTRO HIGHLIGHT :

Geeft 10 seconden van elke track weer (waarbij de eerste minuut wordt
overgeslagen), op normale volgorde. Als van nummer A bijvoorbeeld na 1
minuut 10 seconden worden afgespeeld, eindigt het 'hoogtepunt' na 1 minuut
en 10 seconden. Daarna worden van nummer B de eerste 10 seconden na
de eerste minuut afgespeeld, dus eindigt het hoogtepunt hier na 1 minuten
en 10 seconden. Op deze manier worden alle tracks afgewerkt.

-14 -
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PROGRAMMAMODUS

© Programmamodus : Tracks uit uw eigen afspeellijsten
afspelen.

© Programmal/afspeellijst selecteren

PROGRAM/EQ/MEMORY

b Afspeellijsten afspelen als de disc *.m3u-bestanden met

= WinAmp-afspeellijsten bevat. (Zie pagina 32~33)

© Programmamodus activeren

© In stopmodus @W

Naar programmamodus gaan

PROGRAM
001-000

= De programmamodus wordt geactiveerd in de stopmodus.
i Repeat A-B wordt geactiveerd in de afspeelmodus. ACRB

© Nadat u de gewenste track heeft geselecteerd

met pad-d, 1, -10 en +10 : Indrukken
" O

PROGRAM

001-001 : .
W

@®ROOT
[ABall ball oT

®R0OT |[PLove is over
[ATrue lies

[* Om alle nummers uit een bepaalde map toe te voegen,

gebruikt u de NAVI/MENU-knop en selecteert u de map

met FH of kIl Vervolgens drukt u op de PROGRAM-
knop. (Submappen kunnen niet worden toegevoegd.)

PROGRAM

SROOT
[@Ball ball

001-001

FF EEN GEPROGRAMMEERD NUMMER VERWIJDEREN |

Selecteer het te verwijderen nummer met de Volgorde van
PROGRAM/EQ-knop en druk op de Mode-knop. geprogrammeerde
De programmalijst wordt automatisch bijgewerkt. tracks

Volgorde van cd-
tracks

-16 -

PROGRAMMAMODUS

p
@ Programma afspelen

spelen.

Het pictogram van de
programmamodus verschijnt k

4 4;‘,‘] ‘
Na het programmeren drukt u op K Y] )\/ om de tracks op volgorde af te
N

001 02:04 (]
@ROOT
[Pl | LOVE iRiver

BE=—

© Programmamodus annuleren

Tijdens afspelen <@<WW
In stopmodus <@M

© Interval herhalen

Een geselecteerde interval herhalen

001 02:045 {ImW
®ROOT ¢O
A | LOVE iRiver Ap

PM@R
(4 4)(128 | — | B '
NG ———

7001 02:24 5 ammm
@ROOT ¢O @
[d | LOVE iRiver ApPB s
G ———a

& De interval A-B wordt herhaald.

& Druk nogmaals op de knop om te annuleren.

Druk eenmaal op de knop
om het beginpunt <A> te
selecteren.

Druk nogmaals op de knop
om het eindpunt <B> te
selecteren.
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-10/+10, ETIQUETTEFUNCTIE

© -10/+10-functie

During playback, push the

Tijdens het afspelen beweegt u de MODE/CD
- FM/STEREO-hendel naar -10 om 10 tracks
terug te gaan. Beweeg de hendel naar +10
om 10 tracks verder te gaan.

@ Anti-schokfunctie iRiver

Anti-schokfunctie iRiver

Deze functie voorkomt dat de speler
overslaat tijdens het afspelen van standaard
audio-cd's.

© In-/uitschakelen door de MODE/CD —
FM/STEREO-hendel tijdens het afspelen van

%e\nege

MODE/CD~FM/STEREO

8] 02:04 LT
1@ 00T
7'l LOVE iRiver

EQ-MODUS

© EQ MODUS

PROGRAMWEQ/MEMORY

Y | +
VoL

001 02:04 LTI
@ROOT
@ | LOVE iRiv

L 3 ) KHZJ|KBPS

Houd de PROGRAM/EQ/MEMORY-knop ingedrukt om de huidige EQ-

instellingen weer te geven.
Telkens als u op deze knop
drukt, zal de EQ-modus in de

juiste volgorde voorhij schuiven.

|NORMAL ROCK | JAZZ
| CLASSIC U BASS | METAL | Xtrm EQ

een cd naar +10 te bewegen en vast te houden.

© ETIQUETTEFUNCTIE

Beweeg de MODE/CD FM/STEREO-hendel naar +10 om de
etiquettefunctie te (de)activeren.

De etiquettefunctie is bedoeld voor het
verminderen van de mechanische ruis die
de speler genereert.

MP 44 23 CLASSIC
\ 3 HZ KBPS

onen 4 @ +10
Bew egouden

MODE/CD—FM/STEREO

© Tijdens het spoelen naar volgende nummers kan de
normale ruis (de ruis die ontstaat als de
etiquettemodus niet wordt toegepast) wel hoorbaar zijn.

© Wij raden u aan om deze functie te deactiveren
tijdens het afspelen van slecht opgenomen cd's en
het verplaatsen/transporteren van de eenheid.
Als de eenheid wordt ingeschakeld, is de
etiquettemodus altijd gedeactiveerd. - I LOVE U]

Telkens als u de MODE/CD —+ FM/STEREO-
hendel naar +10 beweegt en vasthoudt, verspringt de modus als volgt :
normale modus — iRiver anti-schokmodus — etiquettemodus

-18 -

Opmerking : Zie de functiebediening (pagina 31) voor meer informatie over het
configureren van Xtreme EQ.

— QTip N

© Als umet de speler loopt of rent : iRiver anti-schok activeren
© Tijdens het afspelen van slecht opgenomen cd's : iRiver anti-schok uitschakelen

© Als u de speler in een rustige omgeving gebruikt, kunt u de mechanische ruis
verminderen door de volgende stappen te volgen
1. Stel de 'etiquettemodus' in
2. Zet de instellingen in het menu SORT op 'Physical Address' (zie pagina 23)
3. Verlaat de 'shuffle-modus'
4. Schakel 'Tag Information Display' uit (zie pagina 24)
5. Gebruik geen functies als vooruit- en terugspoelen

(& J

o QTﬂp A
Als de batterij bijna leeg is

© De speler piept om de 10 minuten. (U kunt het piepgeluid aan of uit zetten -
zie voor meer informatie pagina 22)

© Er bestaat kans dat het iMP-product niet juist functioneert. Wij raden u aan
de batterij te vervangen of op te laden.
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MENU (FUNCTIEBEDIENING)

MENU

De bediening van de functies kan per firmwareversie verschillen.
U kunt uw eigen instellingen configureren.

© configuratie
GENERAL

beep volume
resume

fade in
language

cd esp

sort

charge function
multi session

load default

CONTROL

fast scan

fast skip

scan speed
scroll speed
-/+10 button
auto pause
adapter volume
sound balance
eq limit

tag auto eq

@ Menubedlemng

DISPLAY

back light

lcd contrast
visualization
tag information
time

battery indicator

repeat
shuffle
intro

study

name

© Houd de NAVI/MENU-knop ingedrukt om de

menu's weer te geven.

© Er zijn 6 hoofdmenu's met submenu's.

GENERAL J

BEEP SOUND VOLUME

Als u een submenu selecteert, kunt u de
voorkeursinstellingen weergeven.

TIMER

sleep
pwr off

Xtrm EQ

¥ HOOFDMENU

*‘?I GENERAL

VER 1.00
control

¥ SUBMENU

GENERAL J

[-resume
[}fade in

© Tussen menu's schakelen

4 Beweeg de hendel naar 14 om naar
het vorige menu te gaan. Beweeg de

~N

enera display hendel naar w1 0m naar
& - het volgende menu te gaan.
3 *TI GENERAL |2 /=
3 VER1.00 [= =
mode | control D) »
NAVI/ MENU/PRESET
© Van hoofdmenu naar submenu ( GENERAL J ]
W W
o H-resume
TR ) E}-fade in
NAVI/MEN__PRESET \ ‘ [E-language
@ \ E-cd esp %]
© Submenuoptie selecteren (_GENERAL | p
w W BEEP SOUND VOLUME
po
)] [] > \
of [ » )
NAVI/MQ );RESET \ {b
N =

(5]

GENERAL | IZ

BEEP SOUND VOLUME

4 Elke besturingsoptie wordt met de
volgende knoppen geconfigureerd.

e o 2P

i

NAVI/MENU/PRESET

[Flanguage
[E}cd esp

© Submenu afsluiten <W

Het hoofdmenu afsluiten.
(In het hoofdmenu) ( @M
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MENU (ALGEMEEN)

MENU (ALGEMEEN)

© ALGEMEEN

© BEEP VOLUME
Het volumeniveau van de piep configureren die
hoorbaar is bij het indrukken van knoppen. Stel
het niveau op "0" in om de piep uit te schakelen.

© RESUME
U kunt selecteren hoe de laatste afgespeelde track
moet worden hervat. “Track #” gaat verder bij het
begin van de laatste afgespeelde track, terwijl
“Track Time” verder gaat op de positie waarop het
nummer gestopt is.

© SOUND FADE IN
Als deze functie wordt geactiveerd, wordt het
volume bij inschakeling van de afspeelmodus
geleidelijk hoger, om te voorkomen dat de
muziek plotseling heel hard klinkt.

© LANGUAGE (ondersteuning voor 39 talen)
De naam van het nummer en de ID3-taginformatie
van de cd zijn afhankelijk van de versie van het
pc-besturingssysteem waarmee de nummers zijn
aangemaakt. (Als een cd bijvoorbeeld is
aangemaakt in een Koreaanse versie van Windows,

GENERAL IZ

BEEP SOUND VOLUME

GENERAL _J |§‘

RESUME

CIOFF
OTRACK # ON
>MTRACK TIME ON

GENERAL J

SOUND FADE IN
OOFF >MON

GENERAL J

ODanish
M Dutch

O English

O Estonian

dan moet de taalinstelling op Koreaans staan voor een juiste titelweergave)

© CDESP
Deze functie voorkomt dat de speler overslaat
tijdens het afspelen van standaard audio-cd's.
Voor de beste geluidskwaliteit raden wij u aan
om de optie 80 SEC te gebruiken. Voor een
maximale beveiliging tegen overslaan raden wij

GENERAL J

CD ANTI-SHOCK
> 80SEC 0 320SEC

de optie 320 SEC aan. Als u 320 SEC selecteert, wordt de geluidskwaliteit van
de muziek minder, omdat deze meer wordt gecomprimeerd.

Mp3-cd's (128Kbps, 44Khz) worden altijd afgespeeld met optie 900 SEC.

© SORT

U kunt de sortering alleen instellen als de speler
is gestopt. Als de directorystructuur gelijk is aan
die op de afbeelding rechts, dan is de
sorteervolgorde als volgt :

BREADTH FIRST : ROOT- D]

DEPTH FIRST : ROOT-[A}[C D}

PHYSICAL ADDR. : Sortering op volgorde van
opname, onafhankelijk van de directorystructuur.

* U kunt de sortering alleen in de stopmodus instellen.

© CHARGE FUNCTION

Op- of ontladen selecteren voor oplaadbare
batterijen.

OFF : De speler zal niet opladen.

CHARGE ON : Selecteer deze optie om de
interne batterijen op te laden.

GENFRAL 1
SORT MODE
>4 BREADTH FIRST

ODEPTH FIRST
OPHYSICAL ADDR.

ex)

GENERAL J

CHARGE FUNCTION

O OFF
=M CHARGE ON
] DISCHARGE & CHARGE

DISCHARGE & CHARGE : Opladen nadat de interne batterijen volledig ontladen

zijn.

Als het ontladen is voltooid, zal deze instelling wijzigen in CHARGE ON. (Zie

pagina 36~37)

© MULTI SESSION

OFF : De speler leest geen multi-sessiediscs
ON : De speler leest multi-sessiediscs

Zet deze functie op OFF om de toegangstijd voor
cd's te verkorten als u geen gebruik maakt van
audio-cd's in multi-sessieformaat.

© LOAD DEFAULT VALUE
De oorspronkelijke fabrieksinstellingen herstellen.

De knoppen worden als volgt bediend.
(Selecteer Default Menu) = Hi- (Ga naar YES)
= (Selecteer YES : INITIALIZATION)

GENERAL _J
MULTI-SESSION

LIOFF >MON
tl-charge function

multi-session

GENERAL _J

LOAD DEFAULT VALUE

DOYES > M NO

-22-
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MENU (WEERGAVE)

( © SCHERM

© BACK-LIGHT (SEC)
De tijdsduur voor de schermverlichting instellen
ADAPTER ALWAYS ON : Selecteer de tijdsduur
met Wl .
Als de adapter is aangesloten, is de
schermverlichting altijd aan. Als de adapter niet is
aangesloten, gaat de schermverlichting aan als u op de knop drukt.

0 : Schermverlichting is uit. 21 : Schermverlichting is altijd aan.
Stel de verlichtingstijd (1~20 sec.) in met 144 en ki .

BACK-LIGHT(SEC)
O ADAPTER ALWAYS ON

3] :
ON

© LCD CONTRAST DISPLAY _J 2]
Het LCD-contrast van de afstandsbediening LCD CONTRAST
inSte”en. LN
Het contrast kan worden ingesteld met Hi-4 en
el =)

© VISUALIZATION DISPLAY ) A
Visualiseert het audiosignaal in de afspeelmodus. VISUALIZATION

[C— B
LEVEL METER » FLEVEL METER
WAVEFORM  » OPROGRESSIVE
PROGRESSIVE w

© TAG INFORMATION __DISPLAY )

ON : Geeft de ID3-taginformatie of eventueel de TAG INFORMATION
gezongen tekst van de track weer. OOFF _~ >MON

O
OFF : Geeft de bestandsnamen van de tracks weer. mlﬁ’:ﬁl‘ON OFF
Als u de taginformatie tijdens het afspelen van een
track inschakelt, wordt deze vanaf de volgende track weergegeven.

CAPTION OFF : U kunt de weergave van zangteksten van gesynchroniseerde mp3's

uitschakelen.

o TIME DISPLAY _J
Normal : verstreken tijd van de huidige track PLAY TIME INFO
weergeven.
Remain : resterende tijd van de huidige track UNORMAL CIREMAIN
weergeven.
Opmerking : Het is mogelijk dat de resterende tijd bij VBR MP3-bestanden niet
juist wordt weergegeven.

MENU (TIMER EN BEDIENING)

p
© BATTERY INDICATOR
Het niveau van de batterij-indicator afstemmen op _DISPLAY )
de verschillende soorten batterijen. BATT%ZE';E(’(';;ATOR
Lagere getallen laten de batterij-indicator omhoog e 0] E—
gaan, en hogere getallen laten de indicator omlaag - © >
gaan.

@ TIMER (automatische uitschakeling instellen)

Schakelt de apparatuur na een bepaalde tijd SLEEP POWER OFF(MIN
automatisch uit (het bereik van de tijd is 0 tot MOFF CJON

.
99 minuten). BEEP_JOFF_MON

© SLEEP POWER OFF (Minute step) TIMER ) j
)

U kunt de speler voér het uitschakelen laten
piepen door BEEP op ON te zetten.

Met kunt u het piepgeluid in- of uitschakelen.
Stel de tijd in met 144 of il .

[» Deze functie werkt zowel in cd- als FM-modus.

[= Als de apparatuur wordt uitgeschakeld, dan wordt de instelling van de slaapstand
automatisch op nul gezet.

© STOP POWER OFF __TIMER )
Schakelt de apparatuur automatisch uit in STOP POWER OFF(MIN)

stopmodus. (Het tijdsbereik ligt tussen de 1 en 60
minuten.)

U kunt de tijd instellen met 144 en kI .
[» Deze functie werkt alleen in cd-modus.

@© BEDIENING
© FF/RW SCAN

ON : Beweeg de hendel naar ri-4 of kI en houd —CONTROL

deze vast om snel binnen de track te scannen. FF/RW SCAN
Beweeg de hendel naar Hi-4 of k- om naar de OOFF >MON
volgende of vorige track te gaan.

OFF : Nummers in een map snel scannen.
Snelle scans verlopen bij MP3-bestanden (met name VBR- of Variable Bit Rate-
bestanden) minder soepel als bij conventionele audio-cd's.

-24 -
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MENU (BEDIENING)

© FF/RW SKIP

Off : Schakelt de functie voor overslaan uit.
10 : 10 Tracks verder of terug gaan.
Directory : Naar de vorige/volgende map gaan.

U kunt deze instelling ook verrichten door de hendel
naar b of Ikl te bewegen en vast te houden.

» FF/RW SCAN SPEED
De scansnelheid kan worden ingesteld op
Ix/2x/4x/6X.

U kunt deze instelling verrichten met k4 en keI .

Deze functie is vooral handig voor het snel
doorzoeken van muziek.

» SCROLL SPEED
De schuifsnelheid van de tekens (muziektitels of
artiesten) instellen op 1x/2x/4x.

Vertical : De trackinformatie verschuift van
onderen naar boven.

Horizontal : De trackinformatie verschuift van links
naar rechts.

) -10/+10 button

-10/+10 : Tijdens het afspelen 10 tracks verder of
teruggaan.

Directory : Mappen overslaan met de -/+10-knop.

) AUTO PAUSE

Als automatisch pauzeren is ingeschakeld, zal
de speler na het afspelen van een nummer en
het laden van een disc automatisch pauzeren.

CONTROL J

FF/RW SKIP

OOFF 010
>MDIRECTORY

CONTROL J

FF/RW SCAN SPEED

>M1X a2x
04X 06x

CONTROL J

SCROLL SPEED
01X 02X 04X
MVertical
CHorizontal

CONTROL J

-/+10 BUTTON

>4 -/+10
O - /+ DIRECTORY

CONTROL

AUTO PAUSE
>MOFF OON

el e 1Y A d Bl e T

MENU (Control)

' EQ LIMIT

-26 -

© ADAPTER VOLUME

35 ON : Bij het aansluiten van de
wisselstroomadapter wordt het volume op 35
ingesteld.

OFF : Het volume wordt ingesteld met de
volumeschakelaar op de afstandsbediening.

CONTROL
ADAPTER VOLUME

>MOFF 0350N

Deze functie is handig als u de speler in de auto of
op uw stereo-installatie aansluit.

) SOUND BALANCE

wordt verplaatst, komt het geluid uit de linker SOUND BALANCE
oortelefoon. Als de hendel naar R (rechts, 40) center(20)
wordt verplaatst, komt het geluid uit de rechter SR
oortelefoon. De standaardwaarde is 20. Hierbij is
het niveau van het geluid in beide oortelefoons gelijk.

CONTROL J
ON : De aansturing van de equalizerfrequenties

X EQLIMIT
beperken, om te voorkomen dat het geluid Q
vervorm. OOFF > ON

OFF : U kunt naar het originele geluid luisteren,
hoewel hierbij wel vervorming kan optreden.

© TAG AUTO EQ

ON : EQ automatisch wijzigen door het genre in
de ID3-taginformatie te lezen.
OFF : De EQ wordt ingesteld door de gebruiker.

CONTROL J
TAGAUTO EQ
>UOFF O ON

Als de balk voor de geluidshalans naar L (links, 0) [(_CONTROL J ]

De EQ kan als volgt via genres worden
ingesteld :

*Rock : Klassieke Rock, Rock, Altern. Rock, Instrumentale Rock, Southern Rock,
Rock & Roll, Hard Rock, Folk Rock, Gothic Rock, Progressive Rock, Psychedelische
Rock, Symfonische Rock, Slow Rock, Punk Rock

*Jazz : Jazz, Jazz+Funk, Acid Jazz

*Klassiek : Klassiek, Opera, Kamermuziek, Sonate, Symfonie

*+Metal : Metal, Heavy Metal, Death Metal

*Ubass : Bass, Booty Bass

-27-




MENU (AFSPEELMODUS)

© AFSPEELMODUS

© REPEAT-MODUS/SHUFFLE-MODUS
Met de MODE-knop kunt u tijdens het afspelen een modus kiezen.
(Er kunnen meerdere modi tegelijkertijd worden gekozen)

MODE _J

» - REPEAT MODE

NAVI/MENU 7 I:EESET

¥ Verplaatsen

>M1 ODIR
MDIRALL MALL

MODE )

: a3
Selecteren ™ of Tkl

¥ NAvNMEY{bPRESET \\ q“b SHUFFLE MODE

>MSHUFFLE &1 ODIR

k- Als u de MODE-knop indrukt, wordt de modus AR k2l
alleen op de geselecteerde afspeelmodus
toegepast.

(Zie voor meer informatie pag. 15)

© INTRO MODE

MODE
Intro : Speel de eerste 10 seconden van elke INTRO MODE
frack af. OOFF  >WON
Intro Highlight : Geeft de eerste 10 seconden na CHIGHLIGHT ON
de 1e minuut van de tracks
weer, in de normale volgorde.

BEEP : Er wordt een piep gegenereerd als de STUDY

knoppen worden bediend. =M OFF 05 SEC
010 SEC [BEEP

Study werkt net als de 5 SEC-modus.

5 SEC : Als u de -10/+10-hendel kort naar +10
beweegt, wordt de huidige track 5 seconden verder gespoeld.

10 SEC : Als u de -10/+10-hendel kort naar +10 beweegt, wordt de huidige track
10 seconden verder gespoeld.

© STUDY MODE MODE __J j

MENU (AFSPEELMODUS)

© MARKERINGEN

Via MARKERINGEN kunt u snel zoeken.
De markeerfunctie wordt geactiveerd in Study-modus.

Alsude ™ ® -hendel naar -10 beweegt en vasthoudt, wordt de

MODE/CD~FM/STEREQ
markering toegevoegd/verwijderd/verplaatst.

U kunt tot 20 markeringen per disc gebruiken.
Tijdens het instellen van MARKERINGEN kunt u het nummer van de
MARKERING herkennen aan het aantal piepjes dat wordt gegenereerd.

Markering toevoegen : Beweeg de -10/+10-hendel naar -10, houd de
hendel vast en druk op de PROGRAM/EQ-knop om de huidige locatie te
markeren.

Markering verwijderen : Beweeg de -10/+10-hendel naar -10, houd de
hendel vast en druk op de MODE/CD - FM-knop om de markering van de
huidige locatie te verwijderen.

Als u op de Mode/CD - FM-knop drukt, wordt de achterste markering
verwijderd.

Naar volgende markering : Beweeg de -10/+10-hendel naar -10, houd de
hendel vast en beweeg de jog-hendel naar ¥-¥ 0m naar de volgende
markering te gaan.

Naar vorige markering : Beweeg de -10/+10-hendel naar -10, houd de
hendel vast en beweeg de jog-hendel naar I+i-4 om naar de vorige
markering te gaan.

-8 -
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MENU (AFSPEELMODUS)

p
© MmoDus

© NAME
U kunt een naam of aangepaste tekst invoeren.
¥ Bediening knoppen
Selecteer het teken met ~~  ———— o™ T—7.1o  Druk op de MODE-

k-4 en I en druk op de knop om het teken te
Navi/Menu-knop om het NAVI/MENU/ PRESET MODE/CD~FM/STEREO  verwijderen.

teken in te voeren. >\
NAME - 7
% ™) (m)
HE &) |

= Met de STOP-knop kunt
@ABCDEFGH I JKLIINO u tussen Engels G

-

voorkeurstaal
3 schakelen.
PROGRAMWEQ/MEMORY : ‘ —
= |
R
o !ll#$%&l(*+ _./
Om de cursor in het ,
naamvenster te Opslaan en
verplaatsen, gebruikt afsluiten
ude +en-vande
volumeknop.

© De opgeslagen tekst wordt tijdens het laden van de disc en in de stopmodus
weergegeven.

q Laden

r=ve

iRiverMan:-)

. 001 02:04 i

Total 035

Afspelen stoppen b iRiverMan:-)

MENU (Xtreme EQ)

@ Xtreme EQ

© Xtreme EQ

U kunt het EQ-profiel (bas of hoge tonen)
naar wens instellen.

De EQ-instellingen kunnen variéren van -12dB
tot +12dB in stappen van 3dB.

1) Selecteer de 2) Stel het gewenste  3) De instelling is
frequentieband. niveau in. voltooid.

s

[P T i PROGRAM/EQ/MEMORY ‘,/
NAVIf \f ENU/ %ESET VOL

QTip

© Om de leestijd van de cd te verkorten...
- Zet u “MULTI SESSION” op “OFF”.
- Maakt u cd's op een lagere snelheid aan.

QTip

© Om de levensduur van uw batterijen te verlengen :
- Zet u SORT op “PHYSICAL ADDR".
- Zet u TAG INFORMATION op “OFF”.
- Zet u de EQ-modus op NORMAL, ROCK, JAZZ of CLASSIC.
- Stelt u BACK-LIGHTING zo kort mogelijk in.
- Zet u de SHUFFLE-modus op OFF.

-30-
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ONDERSTEUNING VOOR WINAMP-AFSPEELLIJSTEN

ONDERSTEUNING VOOR WINAMP-AFSPEELLIJSTEN

@ Gebruik van WINAMP-AFSPEELLIJST

1) Maak een AFSPEELLIJST (* .M3U) aan in WINAMP.

¥ Scherm Winamp

1. Start WINAMP en voeg nummers toe om een
lijst aan te maken.

Opmerking

- De Winamp-software wordt niet bij de speler
..... - \ | LLETh geleverd.

- De schermfoto's zijn van Winamp versie 2.73.

& Klik op de knop SAVE LIST.

TFEGE] 3. Geef het bestand een naam (bijv. :
iriver.m3u) en klik op "SAVE" om de lijst
op te slaan.

L] o

2) Maak een disc aan met de * .M3U-bestanden en de bestanden die aan de
afspeellijst zijn toegevoegd.

3) Plaats de disc in de iMP-550.

4) Druk in stopmodus op de PROGRAM-knop. [P)PROGRAM
Het LCD geeft nu een lijst weer met M3U- [VERE

afspeellijstbestanden op de disc.
Met w«T &7 kuntu de gewenste
afspeellijst zoeken.

| | //JJ
k( i f? [P)PROGRAM
5) Druk op de NAVIMENU-knop of de /| e

om de tracks in de volgorde van de
afspeellijst af te spelen.

004 02:04 R i

Het PL-pictogram staat @iRiver
voor AFSPEELLIJST. w SlimX

6) Erkunnen maximaal 20 afspeellijsten worden herkend.

Qlip
© RESERVERINGSFUNCTIE

Druk tijdens het afspelen op de NAVI/MENU-knop om het volgende
nummer te selecteren. Druk vervolgens op de PROGRAM-knop om
het betreffende nummer in een wachtrij te plaatsen.

Voorbeeld
Druk tijdens het afspelen op de NAVI/MENU-knop

v = »IW
NAVI/ME\_/PRESET

-32-

HMSome where
BYesterday | Om te navigeren gebruikt u =-e1en
1M Dreams Come I+« . Om te selecteren gebruikt u
lM 2002 WorldCup @‘w
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OVER DE VOEDING (ADAPTER)

s

@ Gebruik van de AC-VOEDINGSADAPTER
© Gebruik alleen de wisselstroomadapter die bij de iMP-550 wordt geleverd.

© Sluit de adapter aan op de 4,5V gelijkstroomjack van de speler en een
stopcontact met wisselstroom.

©

@@ beINasy

— /N WAARSCHUWING!
b Koppel de adapter los als de speler niet wordt gebruikt

\

— /N WAARSCHUWING!

t Sommige oortelefoons passen niet op de afstandsbediening. Gebruik
de meegeleverde oortelefoonadapter als uw hoofdtelefoon niet past.

(Afb. 1) (Afh. 2)

VOEDING (OPLAADBARE BATTERIJEN)

-

© Oplaadbare batterijen gebruiken :

© Til het deksel van de speler op en verwijder het deksel van het
batterijcompartiment.

© Plaats twee oplaadbare penbatterijen in het batterijicompartiment en let
daarbij op de polariteit (+/-, zie figuur onder). Sluit het deksel.

® .
(AA-formaat x 2st.)

© De externe batterijset kan worden aangesloten zoals in de figuur wordt
weergegeven. De externe batterijset bevat twee AA-alkalinebatterijen.

— /A WAARSCHUWING!

* Gebruik geen oplaadbare batterijen en alkalinebatterijen door elkaar.

* Gebruik geen verschillende soorten batterijen door elkaar.

* \erwijder de batterijen als deze lange tijd niet worden gebruikt.

& Als de batterijen lekken, veegt u de restanten in het batterijcompartiment
weg en plaatst u nieuwe batterijen.

* | aad geen niet-oplaadbare batterijen op.
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VOEDING (OPLAADBARE BATTERIJEN)

VOEDING (OPLAADBARE BATTERIJEN)

© Oplaadmethode
Opmerking : De iMP-550 kan batterijen tijdens of na het afspelen opladen.

1) Installeer de oplaadbare batterijen (zie pagina 35).
2) Sluit de wisselstroomadapter op de speler aan (zie pagina 34).

3) Druk op de START-knop om de speler in te schakelen. De batterijen worden nu
opgeladen. Eventueel moet u CHARGE FUNCTION op CHARGE ON zetten

(zie pagina 23).

Als u tijdens het afspelen oplaadt, worden achtereenvolgens de symbolen

< <] [44<] weergegeven.

Tijdens het opladen
LI |

|y ey

4) Houd de Stop-knop ingedrukt tiidens het
afspelen om naar de standaard
oplaadmodus te gaan (zie afbeelding links).

& Als het opladen in de afspeelmodus is voltooid, verandert de laadindicator
( T+««] ) in een adapterindicator ( & ).

* Na het opladen wordt de speler automatisch uitgeschakeld (behalve als u
oplaadt tijdens het afspelen).

& Als de batterijen vol zijn, zal de speler niet proberen de batterijen op te
laden.

QTip

& Oplaad-/ontlaadtijd (schatting op basis van meegeleverde penbatterijen)

Opladen : ongeveer 4 uur (indien volledig leeg)
Ontladen : ongeveer 5 uur (indien volledig geladen)

& \oor een lange levensduur van de batterijen raden wij u aan om
eenmaal per maand de functie Discharge/Charge te selecteren.

@ Ontladen en opladen
1) Installeer de oplaadbare batterijen (zie pagina 35).
2) Sluit de wisselstroomadapter op de speler aan (zie pagina 34).

3) Druk op de START-knop om de speler in te schakelen en stel "CHARGE
FUNCTION" in op "DISCHARGE & CHARGE" om de batterijen op te laden
zodra deze helemaal leeg zijn (zie pagina 23).

Vijf seconden nadat de batterijen tijdens het afspelen leeg zijn geraakt, worden
de symbolen > ] > | -« ] weergegeven.
4) Houd de Stop-knop ingedrukt tijdens het

(_ Tijdens het ontladen )
afspelen om naar de standaard

2 ? e oplaadmodus te gaan (zie afbeelding links).
o n
Gl

5) Nadat de batterijen helemaal leeg zijn zal de speler naar de OPLAADMODUS
gaan en wordt de instelling van de functie CHARGE in het menu gewijzigd in
CHARGE ON.

6) Na het opladen wordt de speler automatisch uitgeschakeld (behalve als de
batterijen tijdens het afspelen zijn opgeladen).

* Als het opladen in de afspeelmodus is voltooid, verandert de laadindicator
({+<4] ) in een adapterindicator ( & ).
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PROBLEMEN OPLOSSEN

Mochten de problemen na het doornemen van deze lijst niet kunnen worden
opgelost, raadpleeg dan de verkoopvertegenwoordiger van iRiver.

~

Speler gaat niet aan.

& Controleer of de polariteit (+ en -) van de
batterijen juist is.

& Controleer of de HOLD-schakelaar van de
afstandsbediening op ON staat (zet deze
eventueel even op de OFF-positie).

& Controleer of de lade van de speler is geopend.

+ Controleer of de oplaadbare batterijen zijn
opgeladen.

PROBLEMEN OPLOSSEN

Mochten de problemen na het doornemen van deze lijst niet kunnen worden
opgelost, raadpleeg dan de verkoopvertegenwoordiger van iRiver.

-

De wisselstroomadapter
werkt niet.

* Controleer of uw adapter geschikt is voor het land
waarin de adapter wordt gebruikt.

& Controleer of de stekker op de juiste jack van de
speler is aangesloten.

~N

Het laden is gestopt of op
het LCD wordt de melding
‘No DISC' weergegeven.

& Controleer of de cd vuil of beschadigd is (reinig
de cd of probeer een andere cd).

& Controleer of de cd juist is geplaatst.

& Controleer of de optische lens schoon is.
(Voorzichtig afvegen met een zacht doekje.)

& Controleer of er vocht is gecondenseerd (laat de
cd-speler een paar uur staan totdat het vocht is
verdampt).

& Controleer of er een cd in de speler zit.

& Het probleem kan zijn veroorzaakt door de cd-
aanmaakprocedure op uw pc. Neem de disc
opnieuw op een lagere snelheid op.

& Gebruik Full Format voor het aanmaken van
pakketgeschreven discs.

Afstandsbediening werkt
niet.

& Controleer of de HOLD-schakelaar op ON staat.
(Zet de schakelaar op de OFF-positie.)
* Sluit de oortelefoon/externe stekker goed aan.

De batterijen gaan niet lang
mee.

& Controleer of de oplaadbare batterijen volledig zijn
geladen.

* Gebruik de afstandsbediening niet te vaak.
Opmerking : Zie de tip op pagina 31.

De tekens op het LCD zijn
verminkt.

® Ganaar Menu - General = Language en
controleer of de juiste taal is geselecteerd. (Zie
pagina 22.)

De speler geeft geen
geluid.

+ Controleer of het VOLUME op "0" is ingesteld.

+ Sluit de oortelefoon/externe stekker goed aan.

& Controleer of de stekker vuil is (reinig de stekker
met een droog en zacht doekje).

& Beschadigde MP3- of WMA-bestanden kunnen
vervormingen bevatten en in sommige gevallen
zelfs helemaal niet worden afgespeeld. Probeer
een ander muziekbestand af te spelen.

& Grote schokken kunnen invioed hebben op het
afspelen van MP3's, WMA's en audio-cd's.

Slechte FM-ontvangst.

& \erplaats de speler en de afstandsbediening.

* Elektronische apparatuur kan interferentie met de
FM-ontvangst veroorzaken. Schakel elektronica in
de buurt uit of vergroot de afstand tussen de
speler en de bron.
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Er kan niet worden
opgeladen.

* Controleer of de adapterstekker goed is
aangesloten.

= Controleer of de geplaatste batterijen oplaadbaar
zijn.

* Volledig opgeladen batterijen kunnen niet verder
worden opgeladen.

* Controleer of CHARGE FUNCTION in het menu
op “CHARGE ON” is ingesteld.
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VOORZORGSMAATREGELEN

VOORZORGSMAATREGELEN

Hantering discs

Hantering discs

Raak het opperviak (de glimmende zijde) niet
% aan - dit is waar de gegevens zijn opgeslagen.
[

Disc reinigen
Reinig het oppervlak van de disc zo weinig
c@;»b mogelijk. Reinig eventueel het oppervlak van
S~~~ de disc met een zacht doekje, en volg daarbij

de instructies.

Plak geen papier of etiketten op het
oppervlak (de glimmende zijde).

Reinig het oppervlak niet met chemicalién.

© Vveiligheid

© Indien er voorwerpen of vloeistof op of in de speler terecht komen, koppel
de speler dan los en laat de speler controleren door gekwalificeerd
personeel alvorens deze verder te bedienen.

© Stop geen voorwerpen in de DC IN 4,5V jack (externe stroomuitgang).
© Gebruik alleen de adapter die bij de speler wordt geleverd.

@ De speler

© Leg de SlimX niet in de buurt van warmtebronnen, op oneven opperviakken
of in hete auto's met gesloten ramen en stel de speler niet bloot aan direct
zonlicht, overmatig veel stof of zand, vocht, regen of mechanische schokken.

© Houd de lens van de SlimX schoon en raak deze niet aan. Als u dat wel doet,
kan de lens beschadigd raken en zal de SlimX niet meer juist werken.

© Plaats geen zware voorwerpen op de cd-speler. Hierdoor kunnen de cd-
speler en eventuele cd's beschadigd raken.

© Leg de speler niet in doeken of dekens. Hierdoor kunnen er storingen in de
speler optreden. Gebruik alleen de meegeleverde draagtas.

Hoofdtelefoons en oortelefoons

© Wegveiligheid
Gebruik geen hoofdtelefoons/oortelefoons tijdens het rijden, fietsen of
bedienen van gemotoriseerde voertuigen. Dit kan verkeersgevaarlijke
situaties opleveren en is in veel landen zelfs verboden. Ook tijdens het lopen
kan het gevaarlijk zijn om naar muziek te luisteren, met name op
zebrapaden. In gevaarlijke situaties dient u bijzonder voorzichtig te zijn of het
gebruik van de apparatuur te staken.

© Schade aan het gehoor voorkomen
Zet de hoofdtelefoon/oortelefoon niet te hard. Gehoordeskundigen raden het
continu en langdurig beluisteren van harde muziek af. Als uw oren gaan
piepen, zet dan het volume zachter of staak het gebruik.

© Houd rekening met anderen
Zet het volume op een beschaafd niveau. Op deze manier kunt u geluiden
buiten blijven waarnemen en houdt u rekening met de mensen om u heen.
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OPMERKINGEN

TOEBEHOREN

© Vuile cd's of cd's met krassen kunnen leiden tot audiovervorming of
‘overslaan'.

© Indien een track beschadigd is, zal de speler de beschadigde delen
overslaan of naar de volgende track gaan.

© Ondersteunde bestandstypen hebben de extensie MP3, WMA of ASF.
Mappen en bestanden worden op alfabetische volgorde gesorteerd.
Selecteer de gewenste tracks in de navigatiemodus.

© In totaal kunnen er 255 mappen en 999 tracks (met inbegrip van de
afspeellijst) worden herkend.

© Van tracks wordt of de bestandsnaam of de ID3-taginformatie weergegeven.

© Van CD-TEXT-discs worden de tracknamen in de TOC (Table of Contents)
op de disc weergegeven.

© De maximale speelduur is 55 uur met volledig opgeladen interne batterijen
en een aangesloten externe batterijset.
(Als u audio-cd's afspeelt, bedraagt de maximale speelduur 24 uur.)
(Referentie : MP3, 44,1KHz, 128kbps, normaal volume)

© Het gedrag van de batterij-indicator is afhankelijk van het batterijtype en de
bedrijfsmodus (cd/FM/opladen).

1) Afstandsbediening 2) Oortelefoon en oortelefoonkapjes

, 4

4) Oplaadbare batterijen
(2 st. : 1450mAh)

3) Wisselstroomadapter

I —
\

5) Gebruiksaanwijzing/ 6) Draagtas
garantiekaart

7) Externe batterijset 8) Verlengingskabel oortelefoon

o )Pttt G

= De accessoires kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd en kunnen afwijken van de afbeeldingen.
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SPECIFICATIES

INFORMATIE REGELGEVING

Categorie Eigenschap Specificaties
Frequentiebereik 20Hz~20KHz
. 12mW (L) + 12mW (R) bij 16 Q Max. volume
Hoofdtelefoonuflgang o (L) + 8mW (R) bij 32 Q Max. volume
Audio (cd) | Niveau lijnuitgang 0,76V rms (47K ) Max. volume
S/R-verhouding 90dB (CD-DA), 90dB (MP3-cd)
Frequentiekarakteristiek | £ 2dB(Line Out)
Aantal kanalen STEREO(L+R)
FM-frequentiebereik  |87,5MHz~108MHz
. 12mW (L) + 12mW (R) bij 16 Q Max. volume
Audio (FM- Hooldtelefoontitgang 8mW (L) + 8mW (R) bij 32 Q Max. volume
TUNER) | Niveau lijnuitgang 0,76V rms (47KQ ) Max. volume
S/R-verhouding 50dB
Antenne Koordantenne hoofdtelefoon/oortelefoon
CD-DA, CD-Text (8cm/12cm)
Cd- Cd-type CD-ROM Mode 1, Mode 2 Form 1

ondersteuning

Enhanced CD, Mixed CD

Leesbaarheid CD-R/RW

Packet Write, 1ISO9660, Joliet, Romeo,
Multi-sessie

Bestandstype MPEG 1/2/2.5 Layer 3, WMA ,ASF
Bestandgonde Bitresolutie 8 Kbps ~ 320 Kbps
ISIeUNING 1720 D3 VI, ID3 V220, ID3 V2 3.0
Wisselstroomadapter |DC 4,5V, 1,2A
Voeding  |Oplaadbare batterij 2 Ni-MH penbatterijen
Externe batterijset Twee 1,5V AA-batterijen
Afmetingen Ongeveer 128(B) x 136(D) x 13,7(H)mm
Algemeen |Gewicht Ongeveer 1459 (zonder batterij)
Werktemperatuur 0t ~40T
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© Federal Communications Commission (FCC)

De geproduceerde apparatuur voldoet aan de limieten van computerapparatuur uit
Klasse B, in overeenstemming met de specificaties in de FCC-regels, onderdeel 15.
De werking is onderhevig aan de volgende drie voorwaarden;

1. Deze apparatuur mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en

2. Deze apparatuur moet alle ontvangen interferentie kunnen verwerken, met inbegrip
van interferentie die de werking op ongewenste wijze kan beinvioeden.

3. Eventuele reparatie van de apparatuur dient door de fabrikant te geschieden om de
FCC-registratie van de apparatuur niet ongeldig te maken.

Net zoals andere elektronische apparatuur genereert en gebruikt deze apparatuur
radiofrequentie-energie. Indien de apparatuur niet volgens de instructies in deze
handleiding wordt geinstalleerd en gebruikt, kan deze interferentie in uw radio- en
televisieontvangst veroorzaken.

Indien u van mening bent dat deze apparatuur interferentie in uw radio- of
televisieontvangst veroorzaakt, schakel dan de apparatuur uit en opnieuw in. Indien
de interferentieproblemen verdwijnen als de apparatuur wordt uitgeschakeld, dan is
het waarschijnlijk dat de interferentie door de apparatuur wordt veroorzaakt. U kunt
het probleem oplossen door één van de volgende maatregelen te treffen :

- Wijzig de positie van de radio- of TV-antenne.
- Vergroot de afstand tussen de apparatuur en uw radio of TV.

Overleg eventueel met uw dealer of een ervaren radio- of televisietechnicus. Het
volgende boekje kan u hierbij van dienst zijn : "How to Identify and Resolve Radio
and TV Interference Problems" (voorraadnr. 004-000-00345-4), opgesteld door de
FCC en verkrijgbaar bij de U.S. Government Printing Office, Washington, DC 20402.
Zie de FCC ID- en registratienummers van de betreffende apparatuur.

© Voor klanten in Europa

Q

Het CE-merk op de cd-speler is alleen geldig voor producten die in de
Europese Unie op de markt zijn gebracht.
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VEILIGHEIDSWAARSCHUWING

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
PRODUCTO LASER CLASE 1

Het gebruik van bedieningsfuncties, het aanbrengen van wijzigingen of het
uitvoeren van procedures die niet in dit document zijn gespecificeerd kan
leiden tot blootstelling aan gevaarlijke straling.

WAARSCHUWING : ONZICHTBARE LASERSTRALING BlJ OPENEN
APPARATUUR EN VERWIJDEREN
VERGRENDELING. VOORKOM BLOOTSTELLING AAN LASERSTRAAL.

WAARSCHUWING

© Stel de eenheid niet bloot aan regen of vocht, om brand of elektrische
schokken te voorkomen.

© Open de behuizing niet, om elektrische schokken voorkomen. Laat
onderhoud alleen uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

© Bepaalde landen hebben specifieke regelgeving voor de verwijdering
van de batterijen in dit product.
Neem contact op met de lokale autoriteiten.

© Het langdurig beluisteren van muziek op maximaal volume kan leiden
tot gehoorbeschadiging.

Meme
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